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BERNARDO SUBERCASEAUX SOMMERHOFF

La Araucana: imaginario literario y
vivencia del territorio

Este articulo examina la descripcion de la naturaleza y el paisaje americano
en La Araucana, con la intencion de mostrar la relevancia - para la
configuracién del poema - de la experiencia vital del autor durante los
dieciocho meses de su estadia en el sur de Chile. Examina lo que ha sefialado
la critica al respecto, concluyendo que, en general, ésta pondera en exceso las
resonancias cldsicas y el imaginario literario y minimiza el rol de la
experiencia del territorio que vivié Ercilla. El articulo entrega antecedentes
geogrdficos de los distintos sectores del territorio que Ercilla recorrié durante
su estadia (Quiriquina, cordillera de Nahuelbuta, viaje de ida y regreso “al
confin del mundo”), y muestra que el poeta si tuvo ojos para el paisaje local, y
que la naturaleza influyé en los acontecimientos que se narran.y en c6mo estos
son narrados.

Palabras clave: critica tradicional, topicos, imaginario literario, experiencia,
territorio

This article examines the description of South American nature and landscape
in La Araucana, with the aim of revealing the relevance - for the configuration
of the poem - of the author's life experience and view of nature during the
eighteen months he spent in southern Chile. It examines what critics have
pointed out in this regard, concluding that, in general, it overweighs the
classical resonances and the literary imaginary and minimizes the role of the
experience of the territory that Ercilla lived through. The article provides
geographical background of the different sectors of the territory that Ercilla
traveled during his stay, (Quiriquina, Nahuelbuta mountain range and trip
and return "to the edge of the world"). The article shows that the poet did have
eyes for local landscape, and that nature influenced the events that are
narrated and how they are narrated.

Keywords: literary criticism, topos, literary imaginary, experience, landscape

La tradicion critica de la obra de Ercilla, especialmente la erudito-filologica,
se caracteriza por concebir al poema como agenciado por las convenciones
del género, ya sea en términos de tropos, figuras, ritmo, similes, estructura,
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motivos, configuraciéon de personajes y/o espacios. El compendio mas
completo y reciente sobre la épica, editado en cuatro volimenes (Structures
of Epic Poetry, editores Christiane Reitz y Simone Finkman), responde a esa
perspectiva. Alonso de Ercilla, espiritu renacentista, habria visto la realidad
americana y chilena con los ojos de Homero, Virgilio, Lucano, Ariosto y la
lirica petrarquista. Se trataria, en este sentido, de un poema ajustado a la
retérica clasica. Aun valorando la indagacién de resonancias clasicas,
nuestra aproximacion es, aunque complementaria, distinta.r Por una parte,
nos interesa mirar hacia adelante y estudiar la recepcion que ha tenido La
Araucana en América y Chile, particularmente desde el siglo XVIII hasta el
presente. Por otra, y en eso nos focalizaremos en esta ocasion, consideramos
que La Araucana - ademas de ser un producto literario renacentista con
todo lo que ello implica - obedece también a la experiencia vital de su autor,
a su participacion directa por dieciocho meses en la Conquista de Arauco,
en la frontera militarizada del Imperio espafiol, a su interaccién guerrera,
pero ademas vivencial y humana, con una cultura originaria (la araucano-
mapuche) que habitaba un tiempo histdrico y un espacio distinto al
europeo. En la misma linea, la obra obedece a la experiencia de un viaje
fisico y espiritual a través de un territorio y un habitat que no se
corresponde con los topicos literarios y paisajisticos de la tradicion clasica.

;Qué ha dicho la critica al respecto? Desde el siglo XIX se viene
afirmando la ausencia de paisaje local en el poema: “Se ha repetido - dice
Eduardo Solar Correa — que Ercilla no comprendio la naturaleza americana:
en realidad, serfa mas exacto decir que no la vio” (174). Gabriela Mistral,
refiriéndose a los conquistadores, dice que galoparon “la América sin
echarle ojeada que no llevase una intencion de minas o huacas, y el propio
Don Alonso de Ercilla llevaba tal viga en el ojo que no vio la selva araucana”
(Subercaseaux; Benjamin 14). Segtn Jaime Concha, “se ha dicho siempre que
el paisaje en La Araucana es un paisaje idealizado, un paisaje renacentista
que se inserta en la tradicion topologica del locus amoenus. Pero si de eso se
concluye que Ercilla no vio nuestro paisaje, eso ya deja de ser veridico” (76).
A pesar de que esta afirmacion fue realizada hace mas de medio siglo, sigue
vigente. Lucia Invernizzi, por su parte, reafirma la gravitacion del
imaginario literario en el discurso sobre el paisaje, reiterando afirmaciones
de Eduardo Solar Correa: “Ercilla soldado no repard en la naturaleza, el
escenario se le escapd. Viajo con un paisaje convencional” (22). Rosa
Perelmuter-Pérez, a su vez, sefiala algunas referencias enumerativas del
paisaje frente al predominio de tdpicos provenientes del imaginario
literario pastoril (locus amoenus) y del paraiso biblico o locus amonenissimus
(“El paisaje” 135). Da varios ejemplos de esta idealizacion literaria, algunos
de los cuales (como la descripcién del archipiélago de Chiloé) son - como
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veremos mas adelante - discutibles. En otro articulo, (Perelmuter-Pérez, “El
desierto” 249), la autora sostiene la presencia en el poema no solo de los
topoi del locus amoenus, sino también del locus eremus o eremitaq,
proveniente de una tradicion literaria de anacoretas o ermitafios que,
dedicados a la oracidn, habitaban cuevas o lugares apartados e inhdspitos.
Traslada al paisaje las referencias que hace el hablante sobre lo estéril y
arido del tema bélico, lo que resulta arbitrario, pues la aridez a que se refiere
el narrador responde a su conciencia culposa de haber dejado el tema bélico,
anunciado en la narratio, por el tema amoroso. Perelmuter-Pérez usa el
vocablo “desierto”, sefialando que equivale al inglés “wilderness”, en el
sentido de ausencia de habitantes o poblaciones, descripciéon que no se
adecta plenamente al Arauco poblado del siglo XVI (“El desierto”). Sefiala,
ademas, que el locus amoenus sirve de fondo para distintos acontecimientos;
sin embargo, no todos los episodios considerados por esta autora — y en
general por la critica - como locus amoenus responden cabalmente a este
topico, como si ocurre en el episodio del madero en que se elige a
Caupolican, lo que acontece en un lugar idilico cuya descripcion casi todos
los autores citan in extenso.

Stefannie Massmann sefiala que la descripcion del espacio en Ercilla no
responde a la objetividad, sino que es ideoldgica en la medida en que prima
la descripcidn cartografica por sobre la experiencial concreta; esto obedece,
segun la estudiosa, a la logica de la expansion imperial de la Corona (215).
Planteamiento que reiteran quienes sefialan a Ercilla como el primer
gedgrafo de Chile, teniendo en cuenta en una de las estrofas iniciales su
intuicion de un reino longitudinal limitado por la cordillera de los Andes y
el océano Pacifico, que se extiende hasta el estrecho de Magallanes, aun
cuando Ercilla es explicito en sefialar que su materia geografica se restringe
al “estado araucano”.z Sin embargo, la afirmacion de la estrofa que alude a
“la fértil provincia y sefialada” (1.6.1) corresponde a una idealizacién
cartografica, puesto que en el siglo XVI la Capitania General de Chile incluia
la region de Cuyo y parte de la de Tucuman (por ende la cordillera de los
Andes no era un limite) y no se habia llegado hasta el estrecho de
Magallanes. Maria Gabriela Huidobro, autora de un excelente libro sobre la
tradicion clasica en la épica de la guerra de Arauco, distingue entre el
concepto de “espacio”, que seria la descripcion factica del lugar, y el
concepto de “paisaje”, como construccion mental, objeto de wuna
contemplacion toépica. Sefiala que la descripcion inicial de la narratio
obedeceria a una descripcién geografica de un mundo verdadero y no de
una remota tierra literaria. Luego, refiriéndose a la expedicion al confin
austral sefala el topico de locus horridus (selva impenetrable), al que sigue
el del locus amoenus, en la vision del archipiélago de Chiloé. La autora
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interpreta el transito de un tépico a otro como un transito moral del
hablante, que lo lleva a describir un paisaje idealizado (“El territorio de
Chile” 40)3 aspecto este que, como ya sefialamos, abordaremos mas
adelante. Al respecto, Jaime Concha habla de dos lineas paisajisticas en la
obra: una idealizada, y otra “muy débil y leve, que apenas... puede ser
ejemplificada” (67), punto en que diferimos puesto que a nuestro juicio no
es ni leve ni dificil de ejemplificar.

En conclusidn, la perspectiva critica que examina el poema como una
obra agenciada por la retoérica clasica lleva a exagerar la idealizacion del
paisaje, y a minimizar o no detenerse en las descripciones facticas del
territorio. Por cierto, no se trata de desconocer la incidencia del imaginario
literario e ideoldgico en La Araucana, sino de complementarla con la que
tuvo la experiencia y el recorrido que hizo Ercilla como conquistador por el
territorio de Arauco y el extremo sur de Chile. La Araucana desde su
publicacion ha estado sujeta a un enfoque literario o histdrico, pero sin que
se establezcan, salvo de un modo muy general, puentes entre ambos
enfoques.+ No se nos escapa, tampoco, que tras las posturas que hemos
seflalado laten pulsiones europeizadoras o chilenizadoras de la obra. En lo
que sigue organizamos el texto en tres partes que se corresponden con los
tres espacios del itinerario de Ercilla en el sur de Chile: la cordillera de
Nahuelbuta, el viaje a Chiloé y finalmente la expedicion de regreso, su
prision y salida del reino.

NAHUELBUTA

Ercilla arrib6 a Chile cuando tenia veinticuatro afios bajo el mando del
recién designado Gobernador Garcia Hurtado de Mendoza, hijo del Virrey
del Perd. La flota, compuesta por varias naves, parti6 del Callao y
desembarcé en Coquimbo en mayo de 1557, y luego de uno o dos meses se
dirigi6 al sur, llegando a fines de junio a la Isla Quiriquina, frente a Penco y
Concepcién. Sin considerar su estadia en Coquimbo (mayo 1557), Ercilla
estuvo en la Araucania y en el sur de Chile un total de dieciocho meses.

La estadia de Ercilla en la zona de la cordillera de Nahuelbuta se
prolonga aproximadamente por siete meses: corresponde al desembarco y
breve estadia en la isla Quiriquina (uno a dos meses) y luego en la zona que
se menciona en la obra como Arauco, valle de Arauco o Estado de Arauco,
pero que corresponde a la cordillera de Nahuelbuta (cinco a seis meses),
elevacion que forma parte de la cordillera de la costa y que geograficamente
abarca un territorio que va desde el rio Bio-Bio por el norte, hasta el rio
Imperial por el sur. Se extiende por doscientos kilometros en forma paralela
a la costa del Pacifico. En los alrededores de esta cordillera se encuentran
por el norte Penco y Concepcion, en la parte central Cafiete y Contulmo, en
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el sur Purén y Lumaco, en el sureste La Imperial y, en la costa, Arauco.
Geograficamente la cordillera tiene cerros que no sobrepasan los 1600
metros, numerosas quebradas y valles, varios de los cuales se corresponden
con los nombres de los lonkos que acudieron - segin la obra - a la eleccién
de Caupolican (canto 34).

En mapudungtn Nahuelbuta es nawelfiitra, que significa “el gran tigre
azul”; lo que le confiere a la cordillera un simbolismo de guardiana de los
suefios, de montafia que resguarda una sabiduria oculta bajo su panza de
piedras Se trata de la zona que, a la llegada de Garcia Hurtado de Mendoza,
tenia la mayor densidad demografica y riqueza cultural de los araucano-
mapuche, con nucleos de tradicion y ritos funerarios que evidencian
asentamientos de varios siglos, especialmente entre Lumaco y Purén.¢

Ercilla recorrid toda la zona, participd en varias escaramuzas y también
en la construccion, defensa o reconstruccioén de los Fuertes de Penco en
Concepciodn, de Tucapel en Cafiete y de Purén en Purén. Estuvo involucrado
directa o indirectamente en las batallas de Lagunillas, Millarapue y
Antihualas en 1557 y 1558. Experiencia de la Conquista y del territorio, que se
proyecta de diversas maneras en la Primera (1569), Segunda (1578) y Tercera
Parte (1589) de La Araucana, hasta el canto 34.

En el canto 12, Ercilla, como narrador y personaje, sefiala que todo lo
que ha relatado hasta ese momento precede a su llegada y lo ha tomado de
distintas fuentes. Se refiere a la historia del reino, su pasado prehispanico,
la conquista del Perd, algunas costumbres araucanas, la muerte de Pedro de
Valdivia y el gobierno que le sucedi6, tiempo y episodios en los que el autor
no estuvo presente: “Hasta aqui lo que en suma he referido / yo no estuve,
Sefior, presente a ello” (12.69.1-2); y en una estrofa que sigue: “Pues en
autoridad de lo que digo /... prosiguiendo adelante, yo me obligo / que ira
la historia mas autorizada; / podré ya discurrir como testigo / que fui
presente toda la jornada” (12.70.1-6). Cabe notar, sin embargo, que la
narracion de aquello que Ercilla no ha vivido (lo que relata con criterio de
cronista) esta narrado en los cantos que anteceden al 12 como si él hubiese
sido testigo de las batallas y del territorio, de ello se colige que lo que opera
en su relato es la experiencia de la que si ha sido testigo, la que proyecta
retrospectivamente en aquello que no ha vivido. Toda experiencia implica
acontecimientos en que se ha participado directamente, que se han
experimentado en la accién, pero también en la conciencia y en la
subjetividad. Se genera asi un conocimiento que es producto de la
observacion o de aquello “por lo que uno ha pasado”, lo que permite
establecer una diferencia con hechos narrados que provienen de relatos y
cronicas o de otras fuentes, y que conforman acontecimientos no vividos por
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quien narra, diferencia que en La Araucana, por lo que sefialamos, no se hace
patente.

Walter Benjamin establece una distincion entre el género épico y la
novela, sefialando que la épica responde a una tradicion oral en la que el
narrador toma lo que narra de la experiencia, sea la propia o la que le ha
sido transmitida, y la cuenta como experiencia para aquellos que oyen su
relato, involucrando asi a un colectivo. La épica, aunque sea narrada por un
personaje, como ocurre con La Araucana, integra entonces a un sujeto mas
amplio.” El novelista en cambio - afirma Benjamin - se ha aislado, la novela
nace en el espacio del individuo en soledad (20). En otro momento,
oponiendo la narracion de tradicion oral a la novela, le atribuye a la épica la
funcion de “elaborar la materia prima de la experiencia propia y ajena”, con
esa “vieja coordinacion de alma, ojo y mano” (23). Dominick LaCapra sefiala
que para una definicién aceptable de experiencia es fundamental “tomar en
cuenta el proceso de pasar por algo ... proceso que implicaria la respuesta
afectiva y no solo cognitiva” (68), donde la afectividad estaria
significativamente relacionada con el intento (cauteloso y en ocasiones
fallido) de comprender al otro. Proceso que implica la dimension
inconsciente de la experiencia, la que segiin LaCapra afecta internamente y
hasta divide al sujeto presuntamente unificado. Todo ello, como veremos,
puede vincularse a la transformacion que va experimentando el narrador a
lo largo de la obra: de soldado animado por un espiritu bélico de tono épico
a poeta desencantado que se distancia de su vehemencia inicial, un sujeto
literario que parte como conquistador y guerrero, pero termina como un
conquistador conquistado que viviendo se desvive.

LA EXPERIENCIA EN NAHUELBUTA

Para acreditar el caracter testimonial y veridico de La Araucana, el autor
sefiala en el “Prélogo” a la primera parte que “se hizo en la misma guerra 'y
en los mismos pasos y sitios, escribiendo muchas veces en cuero por falta
de papel y en pedazos de cartas, algunas tan pequefias que apenas cabian
seis versos” (Ercilla, Prélogo 71)8. Marcos Morinigo ha establecido que no
mas de 2800 versos (aproximadamente la séptima parte de los 21160 versos
que conforman el poema) habrian sido redactados desde la contienda, en la
primera etapa de su estadia, periodo en que habria sido soldado de dia y
poeta de noche (“Introduccién” 10). El resto de la obra habria sido
compuesta en prision, al regreso del viaje a Chiloé, o en Espafia, durante los
veinte afios que median entre la publicacion de la Primera y Tercera Parte.
Ello no es obstaculo, empero, para que la experiencia de lo vivido en
términos bélicos y del territorio nahuelbutano se proyecte en toda la obra,
incluyendo los doce primeros cantos.
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Se advierten en La Araucana tres tipos de descripciones del entorno: las
primeras - reconocidas por la critica - consisten en menciones aisladas,
leves, vagas y como de paso; las segundas son descripciones o referencias
mas amplias que dibujan un espacio o un sector de la naturaleza local; y las
terceras son representaciones del entorno en que hay una interaccién entre
el paisaje y lo que ocurre. Menciones “de paso” son, por ejemplo, referencias
como “por la pequeiia falda de una sierra” (4.17.2), “sobre la cumbre de una
verde loma” (4.49.2), “el bosque deja y toma su camino” (4.66.3), “por el
fragoso monte levantado” (4.95.3), “aunque la cuesta es aspera y derecha”
(6.38.1), “en el huimedo sitio pantanoso” (16.36.2), “este sitio cenagoso”
(22.42.6), un arroyo “de cultivadas lomas rodeado” (24.100.4), 0 “por medio
de una espesa y gran quebrada” (27.61.2). Si bien son referencias que no
alcanzan a conformar una descripcion de paisaje, van dando claves a través
de la mencion de tres elementos topograficos que se repiten: pantanos,
quebradas y cerros. Se trata de los tres elementos mas significativos de la
zona de Nahuelbuta. Las ciénagas o pantanos, por ejemplo, se mencionan a
lo menos diez veces e inciden favorablemente para los araucanos en el
resultado de algunas escaramuzas o batallas. El propio Pedro de Valdivia fue
apresado debido a que un “paso cenagoso los detiene” (3.63.4). En otro
episodio el narrador reconoce explicitamente - en boca de Lautaro - la
ventaja que implica el dominio araucano del territorio, particularmente de
las ciénagas:

La vitoria tenemos en las manos

y pasos en la tierra mil seguros

de ciénagas, lagunas y pantanos,

espesos montes, asperos y duros;

mejor pelean aqui los araucanos,
espafioles mejor dentro en sus muros;
cualquier hombre en su casa acometido
es mas sabio, mas fuerte y atrevido. (3.80)

Segun el gedgrafo Luis Veloso, “las mesetas de la Araucania son generosas
para filtrar el agua pero no asi los valles en que se genera una costra en el
subsuelo, el agua no penetra y queda en la superficie” (Uke Mapu, Centro de
Documentacion Mapuche 2, Universidad de la Frontera), generando
pantanos. Incluso, la propia palabra “Purén” significa pantano en
mapudungun. Con alguna frecuencia hay en La Araucana episodios lluviosos
o de subita tempestad, que dan dinamismo y verosimilitud a los espacios
huimedos, movedizos y plenos de lodo en que se atascan los caballos:
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Agua recia, granizo, piedra espesa

las intrincadas nubes despedian;

rayos, truenos, relampagos apriesa

rompen los cielos y la tierra abrian. (9.9.1-4)

Asi la tierra y cielo amenazando

en medio del pantano se presenta

y la sangrienta maza floreando,

la gente de poco animo amedrenta. (22.35.1-4)

Para guarecerse, “los espafioles constreflidos / de aquel granizo y
tempestad furiosa / buscan por todas partes mal heridos / algin arbol o
pefla cavernosa” (28.59.1-4). Como queda en evidencia, estas son
caracteristicas del clima y del paisaje que constituyen un valioso
conocimiento para los araucanos. En la Primera Parte (canto 12) el narrador
omnisciente, consciente de esta ventaja, describe la trampa o ardid que tiene
en mente Lautaro:

...aquel sitio cercado de montafia,

que es un bajo y recogido llano,

de acequias copiosisimas se bafia

por zanjas con industria hechas a mano.
Rotas al nacimiento, la campafia

se hace en breve un lago y gran pantano;
la tierra es honda, floja, anegadiza,
hueca, falsa, esponjada y movediza.

Quedaran, si las zanjas se rompieran,

en agua aquellos campos empapados;
moverse los caballos no pudieran

en pegajosos lodos atascados,

adonde, si aguardaran, los cogieran

como en liga a los pajaros cebados;

que ya Lautaro, con despacho presto,

habia en ejecucién el ardid puesto. (12.34-35)

Como se aprecia, las descripciones del territorio no son simples cuadros del
entorno, estan integradas a la trama, asi ocurre con las quebradas, tan
frecuentes en la cordillera de Nahuelbuta, quebradas que implican cerros,
laderas alfombradas de compacta vegetacion, despefiaderos, pasos
estrechos y valles. En las descripciones de las batallas, las quebradas
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desempefian un rol en la estrategia de los escuadrones ascendentes, en las
emboscadas o en retiradas que evitan quedar en campo abierto:

Por una espesa y aspera quebrada

que en medio de dos lomas se hacia,

la barbara canalla, quebrantada

... huyendo de la muerte el rostro airado,

que clara a todos ya se habia mostrado. (26.4)

En la misma linea, cuando la caballeria espafiola atacaba o contraatacaba
“los mapuches se ocultaban en los faldeos de la cordillera de Nahuelbuta
(coihues, araucarias, robles, fiitres). Obligando al espafiol a desmontar y
prescindir del caballo, su gran ventaja bélica de los primeros tiempos” (Luis
Veloso y Luis Carvacho en Uke Mapu, Centro de Documentacién Mapuche,
Universidad de La Frontera 1 y 2). Son, en efecto, condiciones del territorio
que facilitan las emboscadas y tienen consecuencias en la descripcién y
ritmo de los enfrentamientos. En las batallas o en los asedios a los fuertes
las laderas arboladas implican hileras y escuadrones que ascienden o bajan
en constante reemplazo, cuando cae la primera linea viene la segunda y
luego la tercera, una de las cuales logra penetrar. Estrategia de hileras y
escuadrones que involucra uno de los aspectos mas destacados en la
descripcion de los enfrentamientos: la lucha cuerpo a cuerpo, mano a mano,
tratada abundante e hiperbolicamente por Ercilla, y tan bien recogida en la
ilustracion que hizo Alberto Montt para la ediciéon de La Araucana de la
editorial Quilombo, 2012. Mano a mano en que:

Unos hienden por medio, otros barrenan

de parte a parte los airados pechos;

por los muslos y cuerpos otros cercenan,
otros miembro por miembro caen deshechos.
Los duros golpes todo el bosque atruenan,
andando de ambas partes tan estrechos

que vinieron algunos de impacientes

alos brazos, a pufios y a los dientes. (26.19)

Los fuertes que figuran en la obra (Penco, Arauco, Tucapel y Purén) fueron
instalados estratégicamente por los espafioles en altura, circundados por
una gran fosa tal como se menciona en la descripcion del Fuerte Tucapel,
situado en una empalizada al borde de una quebrada y practicamente
imposible de acceder. Desde €l se domina un valle cruzado por un rio; los
fuertes de Penco, Arauco y Purén estan también en cerros desde los cuales
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se domina con visién panoramica todo el valle (Hermosilla, EI Fuerte).
Relatando el asalto a los espafioles en el fuerte de Penco, el narrador
describe el lugar:

Luego que en la montafia en lo mas alto
tres gruesos escuadrones parecieron,
juntos a un mismo tiempo hicieron alto

y el sitio desde alli reconocieron;

visto el foso y el muro, el fiero asalto

dada la sefia, todos tres movieron
esgrimiendo las armas de tal suerte

que a nadie reservaban de la muerte. (19.4)

Después, narrando la batalla de Purén que ocurrid en una quebrada, cuando
Miguel de Velasco retornaba a La Imperial y fue emboscado, Ercilla - que iba
en ese grupo - describe con exactitud el lugar del acontecimiento, conocido
por los espafioles como el despefiadero de Purén:

Es el camino de Purén derecho

hacia la entrada y paso del Estado;
después va en forma oblicua largo trecho
de dos asperos cerros apretado,

y vienen a ceiiirle en tanto estrecho

que apenas pueden ir dos lado a lado,
haciendo atin mas angosta aquella via

un arroyo que lleva en compaiia. (28.54)

Se trata, una vez mas, de una descripcion del territorio que incide en el
acontecer bélico:

que en este paso estrecho el enemigo

la gente y municién por orden puesta,
tenia a nuestros soldados, como digo,

de ventaja las piedras y la cuesta

donde puedo afirmar como testigo

que era la lluvia tan espesa y presta

de las piedras, que, cierto parecia

que el cerro abajo en piezas se venia. (28.57)

En la obra, ademas de “pantanos” y “quebradas” se mencionan “rios”
(algunos con nombres como “el torrentoso Itata”), arbustos, ramas y
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matorrales intrincados, configurando asi un paisaje y un cuadro de la
naturaleza de la zona. Pero no solo el paisaje, cuando el mago Fit6n describe
provincias y ciudades del mundo, al detenerse en la region que habitan los
araucanos, dibuja un mapa de la zona, bastante ajustado al mapa actual de
la Araucania y del extremo sur (salvo La Imperial que corresponde hoy a
Carahue):

Ves la ciudad de Penco y el pujante
Arauco, estado libre y poderoso;
Cafiete, la Imperial, y hacia el levante
la Villa Rica y el volcan fogoso;
Valdivia, Osorno, el lago y adelante
las islas y archipiélago famoso

y siguiendo la costa al sur derecho
Chiloé, Coronados y el estrecho.

por donde Magallanes con su gente
al Mar del Sur sali6 desembocando. (27.50-52)

Por ultimo, cabe sefialar que la experiencia del territorio y el caminar
geografico, el narrador en ocasiones lo traslada metaféricamente al
discurrir discursivo; se produce entonces - como han sefialado Perelmuter-
Pérez (“El desierto” 248) y también Cedomil Goic (124) - una identificacién
de travesia y discurso, de deambular, caminar y navegar como metaforas del
escribir:

De un paso en otro paso voy saliendo

del discurso y materia que seguia

pero aunque vaya ciego discurriendo

por caminos mas asperos sin guia,

del encendido Marte el son horrendo

me hara que atine a la derecha via;

y asi seguro desto y confiado

me atrevo a reposar, que estoy cansado. (12.98)

En base a lo sefialado puede afirmarse que la experiencia y el relato de
Ercilla en la cordillera de Nahuelbuta y sus accidentes, no solo da cuenta de
la naturaleza y del entorno sino también de la incidencia que los mismos
tienen en la configuracion del poema.
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EXPEDICION AL CONFIN DEL MUNDO

Se ha documentado en los Archivos de Indias el interés de la Corona
espafola desde Carlos V a Felipe Il para que se explorasen y expandiesen las
fronteras del Reino hasta el Estrecho de Magallanes, lo que ya estaba en los
planes de Pedro de Valdivia (Morla). En esa perspectiva Garcia Hurtado de
Mendoza emprendio, a fines de enero de 1558, desde Cafiete y via La Imperial
(Hermosilla, El Fuerte 35), una expedicion de la que formo parte Ercilla. Esto,
con el propdsito de conquistar lo que se tenia por una tierra ignota, siempre
con “la esperanza de bienes y riqueza” (35.28.3). La narracién que hace
Ercilla de dicha expedicién va desde el canto 35 hasta la mitad del canto 36
de la Tercera Parte.

Pueden distinguirse en el relato tres momentos en la expedicion. En el
primero se colige que partieron desde Cafiete a La Imperial siguiendo el
Camino Real (conocido hoy como camino antiguo),? desde donde se dirigen
- en la primera quincena de febrero de 1558 - a Villarrica. Ercilla menciona
el fértil llano de Villarrica “que tiene al sur el gran volcan vecino... / que
regoldando fuego esta continuo. / De alli volviendo por la diestra mano, /
visitando la tierra al cabo vino / el ancho lago y gran desaguadero / término
de Valdivia y fin postrero” (34.46.2-8). Hay como esta varias descripciones
del territorio e incluso cruce de rios, en uno de los cuales se relata coémo la
corriente arrastra a un soldado y a su caballo (probablemente el rio Toltén
que va del lago Villarrica hacia el mar).

En un segundo momento el grupo se adentra en el monte y se encuentra
con el cacique Tunconabala, quien pretende desalentarlos de seguir
adelante argumentando que se trata de una tierra inutil, yerma e inh6spita.
Ante la voluntad de los espafioles de continuar, el cacique los engaia,
ofreciéndoles un guia que los llevara por un paso seguro, guia que después
de cuatro dias los abandona. Extraviados, experimentaran enormes
penurias. Seran siete dias enfrentando un territorio espeso, oscuro y
cerrado, con arboles, matorrales, pefias y malezas, un terreno himedo y
jabonoso, que requiere machete, pico y azadon y que hace casi imposible el
avance de los caballos. Ademas, cambios climaticos bruscos con subitas
lluvias y tempestad. El narrador describe con detalle las dificultades que
enfrentaron:

Nunca con tanto estorbo a los humanos
quiso impedir el paso la natura...

ni entre tantos pefiascos y pantanos
mezcld tanta maleza y espesura,

como en este camino defendido

de zarzas, brefias y arboles tejido. (35.32)
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Era lastima oir los alaridos,

ver los impedimentos y embarazos,

los caballos sin &nimo caidos,
destroncados los pies, rotos los brazos;
nuestros sencillos débiles vestidos
quedaban por las zarzas a pedazos;
descalzos y desnudos, s6lo armados,

en sangre, lodo y en sudor bafiados. (35.35)

La naturaleza descrita corresponde a los faldeos orientales de la cordillera
de los Andes o a los faldeos occidentales de la cordillera de la costa. La
descripcidn es verosimil y ajustada al lugar (durante el verano 2018-2019,
siguiendo el recorrido de la expedicion de Garcia Hurtado de Mendoza,
pudimos constatar que en ambos faldeos, abundan hasta el dia de hoy zonas
inexpugnables de vegetacion exuberante).

Luego, se vislumbra un tercer y final momento de la expedicion:

Siete dias perdidos anduvimos
abriendo a hierro el impedido paso,
que en todo aquel discurso no tuvimos
do poder reclinar el cuerpo laso.

Al fin una mafiana descubrimos

de Ancud el espacioso y fértil raso,

y al pie del monte y aspera ladera

un extendido lago y gran ribera. (35.40)

Se trata del archipiélago de Chiloé visto desde la altura, frente a Melipillu
(actual Puerto Montt), o desde la isla Maillen, desde la cual se ve el volcan
Calbuco, algunas “islas deleitosas” y piraguas desplazandose por el seno de
Reloncavi y el golfo de Ancud, cuya apariencia desde la altura es la de un
solo gran lago. En el poema, Chiloé aparece retratado como un territorio de
abundancia y sanacidn, con nativos amables y bondadosos que desconocen
la codicia, vivencia de un territorio y de sus habitantes que por contraste
induce al protagonista y narrador a una critica de la Conquista, a la que
sefiala como corruptora de costumbres y valores y, fundamentalmente,
como una empresa movida por la codicia.

Posteriormente, el poeta describe la continuacién del grupo en
direccion al sur, siguiendo el borde del golfo de Ancud hacia Calbuco,
sefialando su ingreso a dos islas cercanas al paso de Tautil (probablemente
Guar y Pulaqui), para finalmente llegar a otro paso (posiblemente la punta
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Pugueiiun, en el Canal de Chacao) que les impedira seguir adelante. Ercilla
se aventura, junto con diez compaferos, en una piragua llegando a una
tierra que describe como “algo arenosa”, donde se adelanta para dejar una
mareca en la corteza de un tronco. Esta inscripcion tiene el valor de una toma
de posesion simbolica, e indica la fecha exacta en que se decide no continuar
con la expedicion: 28 de febrero de 1558.12

Aqui llegé, donde otro no ha llegado,
don Alonso de Ercilla, que el primero
en un pequerio barco deslastrado,

con solo diez pasd el desaguadero

el aflo de cincuenta y ocho entrado
sobre mil y quinientos, por hebrero,
alas dos de la tarde, el postrer dia
volviendo a la dejada compaiifa. (36.29)

Convencido el gobernador de que la expediciéon no podia seguir, decide
regresar, pero esta vez por el camino del valle evitando los faldeos
cordilleranos. Este regreso es practicamente omitido por Ercilla, junto con
el hito de la fundaciéon de Osorno por parte de Don Garcia Hurtado de
Mendoza. A fines de marzo o inicio de abril estan ya en La Imperial, poblado
en que se encontraba la sede de la Iglesia en Arauco.

Tal como hemos sefialado, en la expedicion que va desde Cafete y La
Imperial hasta el archipiélago de Chiloé hay numerosas descripciones del
paisaje, asi como instancias de interacciéon entre la naturaleza y los
expedicionarios. Se percibe incluso, respecto al archipiélago, una armonia
entre la descripcién del territorio y sus habitantes, una suerte de
determinismo del entorno: las caracteristicas de la naturaleza inciden en los
términos con que se describe el paisaje y alos nativos a quienes se los refiere
como blancos por influjo del clima; se percibe también una cierta
dulcificacion del tono narrativo, que ahora suscita empatia para con los
otros.

Sectores de la critica han sefialado que esta ultima etapa de la
expedicion obedeceria en gran medida a la imaginacion literaria y, en
particular, a topicos propios de la Edad de Oro y a resonancias biblicas.
Maria Gabriela Huidobro sefiala, por ejemplo, que la descripcion del
archipiélago de Chiloé perteneceria al topico de los locus amoenus, mientras
que la del bosque impenetrable que le antecede corresponderia al topico del
locus horridus (“El territorio” 39). Serian por lo tanto descripciones de la
naturaleza que responderian a construcciones mentales, lo que avalaria la
tesis de un poema eminentemente literario, omitiendo el factor de la
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experiencia vital e ignorando el modo en que tépicos de la tradicion
confluyen o se vinculan con la misma. Basta ver una imagen actual (de un
paisaje que no ha cambiado mucho) de lo que avistaron los expedicionarios
al salir del lugar en que estaban perdidos, para confrontar esta tesis y
afirmar, en cambio, que la descripcion del archipiélago tiene un sustrato real
y un verosimil concreto, y es sobre esa base de experiencia que incide el
imaginario literario, que se trata por lo tanto de una descripcion factica de
la naturaleza y del territorio avistado, en que confluyen o pueden confluir
elementos de la tradicién.

BIBLIOGRAFIA SOBRE LA EXPEDICION AL SUR

Desde el siglo XIX en adelante, se han publicado varios estudios abordando
la expediciéon de Garcia Hurtado de Mendoza a Chiloé, motivados por
develar a La Araucana como fuente para el conocimiento de la hazafia (mas
de quinientos kilémetros de ida y otros tantos de regreso), pero también,
probablemente, por avalar el temprano interés chileno por la Patagonia.
Francisco Vidal Gormaz, marino dedicado a la hidrografia de Chile, recorrié
afines dela década de 1860 la region austral seglin sus propias palabras “con
La Araucana en la mano” (Cuadernos Caicaen 3), y publico - en 1872 - el
escrito “Ercilla y el descubrimiento de Chiloé”. Vidal valora la capacidad
descriptiva y geografica del autor “por rigurosa y exacta” (Cuadernos
Caicaen 3). Describe el itinerario seguido por la expedicion y concluye que
Ercilla atraveso el canal de Chacao por la punta de Puguefun, lo que sera
confirmado mas tarde por otros estudiosos. En 1913, la Revista Chilena de
Historia y Geografia publicé un numero dedicado al tema, con el aporte de
varios estudios, entre otros, los de José Toribio Medina, Tomas Thayer
Ojeda, Crecente Errazuriz y Alberto Edwards, todas investigaciones que se
proponian dilucidar el camino seguido, las fechas entre cada tramo y el
punto final de la expedicion. Todos utilizan como fuente a La Araucana, pero
también a los primeros cronistas. Algunos como Alberto Edwards siguen la
linea de Vidal Gormaz, como lo evidencia el titulo de su articulo: “Algunas
indicaciones sobre el itinerario de don Garcia Hurtado de Mendoza, en su
viaje a los archipiélagos de Ancud, segtin las descripciones contenidas en La
Araucana de Don Alonso de Ercilla”. José Toribio Medina, tal vez uno de los
mas importantes estudiosos de la vida y obra del vate, public6 “El viaje de
Ercilla al Estrecho de Magallanes”, y su opinion es categdrica: “sumando
cronistas y testigos, ninguno es mas preciso que Ercilla” (344). Respecto al
trayecto de la expedicion hay dos desacuerdos entre los articulos de 1913 y
otros posteriores:3 uno respecto a si la expedicion en la zona de los Lagos
habria sido por los faldeos occidentales de la cordillera de la costa o por los
faldeos orientales de la cordillera de los Andes; el otro sobre el punto de
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llegada, algunos afirman que la expedicion habria alcanzado solamente
hasta la isla Pulaqui, frente a Calbuco, en el golfo de Ancud, otros dicen que
habria llegado hasta la punta de Puguefiun, y habria cruzado el canal de
Chacao; incluso, hay quien argumenta que lleg6 hasta la punta de Rolecha,
en el estuario de Reloncavi. A pesar de estas discrepancias, todos, sin
excepcién, recurren a La Araucana como fuente fundamental para
esclarecer el recorrido. En afios recientes Miguel Martinez ha examinado
lucidamente la dimensién autobiografica y protagdnica de Ercilla al relatar
la expedicion al sur.

Nuestro interés, a partir de estos estudios sobre la expedicion al sur, es
afirmar que lo que permiti6 llevarlos a cabo fue la experiencia vivida por
Ercilla como parte de la misma, la que dio lugar a la descripcion del
itinerario seguido. En este contexto, las afirmaciones de que Ercilla solo tuvo
en mente para la composicién de su obra un imaginario literario y no tuvo
ojos para el paisaje y la realidad circundante, resultan afirmaciones poco
sustentables. Ahora bien, ello no implica desconocer el caracter literario del
poema afincado en la tradicion, lo que lo inscribe en un género hibrido, que
deambula entre la créonica y la épica, entre la verdad de la experiencia, de lo
visto y lo vivido y los modos de referencia y tépicos de la tradicion clasica.
Entre, por una parte, amaneceres mitoldgicos con la Aurora y Faetdon y, por
otra, descripciones facticas del paisaje que no siempre se condicen con los
topicos literarios y paisajisticos de la tradiciéon grecolatina. Es esta
confluencia entre tradicion literaria y experiencia la que enriquece y le
otorga vitalidad al poema. Por otra parte, es esta doble condicién de la obra
la que explica las lecturas y enfoques histéricos y estéticos de que ha sido
objeto.

PRISION Y DESTIERRO

La udltima etapa de lo vivido por Ercilla en el Reino de Chile corresponde a
su prisién en marzo de 1558 y a su posterior destierro en diciembre del
mismo afo. Se trata de un asunto biografico que el autor consigna y que
explica algunas omisiones en la descripcion del territorio (como el paso y
fundacion de Osorno por don Garcia). En el poema, el episodio de la prision
es narrado en un tono que se aproxima mas a la elegia que a la épica, al llanto
que al canto. La expedicion, regresando por el camino del valle central luego
de fundar Osorno, arrib6 a La Imperial a comienzos de abril de 1558. All{ -
donde residia la sede de la Iglesia de Arauco -, en el marco de la celebracion
de unas Justas, Ercilla se vio envuelto en un altercado con Juan de Pineda (a
raiz de que supuestamente este lo habria pasado a llevar en el avance de los
caballos junto al Gobernador), situacion en que habrian sacado la espada,
acto que fue sancionado por don Garcia con la pena de muerte para ambos.
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Después de algunos dias, y gracias a la intervencion de una intermediaria, el
Gobernador les perdoné la vida dejandolos en prision, donde Ercilla estuvo
confinado por al menos tres meses. Mas tarde, debido a este episodio, fue
desterrado al Pert, dejando Arauco definitivamente en diciembre del afio
1558.

En la conclusién del poema (canto 37), Ercilla expone al monarca los
sufrimientos y trabajos llevados a cabo en el “remoto Arauco”:

Dejo, por no cansaros y ser mios,

los inmensos trabajos padecidos,

la sed, hambre, calores y los frios,

la falta irremediable de vestidos;

los montes que pasé, los grandes rios,

los yermos despoblados no rompidos

riesgos, peligros, trances y fortunas

que aun son para contadas importunas. (37.69)

Luego hace mencion del percance que lo llevé a prision:

Ni digo cémo al fin por accidente

del mozo capitan acelerado,

fui sacado a la plaza injustamente

a ser publicamente degollado;

ni la larga prision impertinente

do estuve tan sin culpa molestado

ni mil otras miserias de otra suerte,

de comportar mas graves que la muerte. (37.70)

Se refiere también al disfavor cobarde que lo tiene en la miseria, y asi
continua con un tono plafiidero y quejumbroso, siempre empero fiel a la
Corona, con la esperanza de que Dios y su clemencia perdonen sus errores,
finalizando con una estrofa significativa si se considera que el final de una
obra constituye un punto de reflexion retrospectivo respecto al sentido de
la misma.

Y yo que tan sin rienda al mundo he dado
el tiempo de mi vida mas florido,

y siempre por camino despefiado

mis vanas esperanzas he seguido,

visto ya el poco fruto que he sacado

y lo mucho que a Dios tengo ofendido,
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conociendo mi error, de aqui adelante
serd razon que llore y que no cante. (37.76)

En toda obra literaria, el final es como el momento Ultimo de una vida, en
que se mira lo vivido y se elabora retrospectivamente un sentido o alguna
reflexion sobre el pasado. Un final suele ser, desde este punto de vista, un
regreso a un principio. Desde esta perspectiva, la experiencia y el viaje fisico
y escritural de Ercilla implica también un viaje espiritual, en que se constata
un cambio y una transformacion que tiene antecedentes alo largo de la obra.
Un soldado poeta que tiene una mirada critica de la empresa en que ha
participado, una mirada que alcanza también a la poca significacién que se
le atribuye en la obra al Gobernador Garcia Hurtado de Mendoza, “el mozo
acelerado”. Una mirada que se manifiesta en un estilo final humilde,
desengafiado, en una voz amedrentada, en un viaje que lo ha llevado de un
impetu épico y bélico inicial a la voz de un poeta de tono elegiaco, al menos
asi se quiere presentar el hablante al final de la obra: soldado que de alguna
manera terminé siendo un conquistador conquistado, transformado por su
experiencia y el mundo que le correspondio vivir.

Creemos haber demostrado la importancia que tiene la naturaleza y los
accidentes geograficos por los que le tocd pasar, la experiencia vivida por
Ercilla en el tiempo que estuvo en la zona de Arauco y en el sur de Chile,
construyendo una mirada sobre el paisaje que incide en la composicion del
poema. Experiencia de vida y de viaje que también se manifiesta en una
perspectiva lascasiana y en un espiritu de clemencia respecto a los héroes
individuales y colectivos, y en la critica a la codicia que alimenta a la
Conquista, todo lo cual de alguna manera viene a complementar la idea de
que si bien estamos ante un poema en que inciden los parametros de la
retorica clasica, los mismos se complementan o tienen una base verosimil
en la experiencia vital del autor. Estamos conscientes, sin embargo, de que
el relato que hemos configurado a través de su estadia y su recorrido esta
intercalado por episodios como las Batallas de San Quintin y de Lepanto,
como las reflexiones sobre la guerra con Portugal, o la historia de la Reina
Dido, que son referencias o episodios que pertenecen al mundo europeo y
que, por ende, contribuyen a generar zonas de indeterminaciéon semantica
que ya hemos abordado (Subercaseaux; Bernardo 16). Indeterminacién que,
lejos de disminuir al poema, debe valorarse positivamente en la medida que
abre posibilidades a distintas lecturas.

Volvemos aqui a las palabras inicialmente citadas de Dominick LaCapra,
quien nos indica que es fundamental para una definiciéon aceptable de
experiencia “tomar en cuenta el proceso de pasar por algo” (68), “proceso
que implicaria una respuesta afectiva y no solo cognitiva” (65) donde la
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afectividad estaria significativamente relacionada con el intento (cauteloso
y en ocasiones fallido) de comprender al otro. Este proceso implica la
dimension inconsciente de la experiencia, la que segin LaCapra afecta
internamente y hasta divide al sujeto presuntamente unificado. Sujeto que,
en este caso, identificamos con Ercilla y con su voz narrativa, una voz hasta
cierto punto escindida escrituralmente, en la medida en que deambula entre
la épica y la cronica, entre el soldado con impetus bélicos y la persona del
narrador que vive una experiencia inédita que va modificando su vision de
la guerra y de la Conquista. Tal transformacion se consolida en las estrofas
finales, pero tiene antecedentes en la vivencia del territorio a lo largo de
toda la obra.

Universidad de Chile

NOTAS

1 Agradezco a Fondecyt por su financiamiento al proyecto N°1170306 sobre La
Araucana.

2 Merefiero, por ejemplo, a: Sarah Dichy Malherne en “El primer canto de La
Araucana: una cartografia épica de Chile”; Emma de Ramoén en “Ercilla primer
gedgrafo de Chile” Inédito; Emma de Ramoén en “Ercilla construyendo la
geografia de un pais” en Memoria Poética. Reescrituras de La Araucana, Luz
Angela Martinez y Jaime Huentn (compiladores), Editorial Cuarto Propio,
Santiago de Chile, 2010.

3 Firbas alude ala dimensién moral del viaje al Sur. Ver “A Poetics of términos.”
Los estudios de Jose Toribio Medina que establecen algtin puente, pero de
modo muy general.

5 Deacuerdo con informacién recabada en el Museo Mapuche de Cafiete Ruka
Kimun Taifi volil, para los mapuches el color azul representa confianza,
reserva, armonia, afecto, amistad, fidelidad, amor y serenidad.

6  Entre Lumaco y Puren se han encontrado mas de doscientos kuels o
monticulos funerarios de tierra de entre ocho y treinta metros. de diametro y
hasta 1,5 mts. de altura, que fueron datados con radio carbono entre los siglos
XIIl y XV. Véase, ademas, Tom Dillehay, Monuments, Empires and Resistance;
José Manuel Zavala Cepeda y Tom D. Dillehay, “Estado de Arauco” frente a la
conquista espafiola: Estructuracion sociopolitica y ritual de los araucano-
mapuches en los valles nahuelbutanos durante los siglos XVI y XVII”.

7 Aun cuando el concepto de épica en Benjamin no es exactamente el de la épica
culta del Renacimiento si apunta al ideal épico que el poeta conocia tanto por
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las tradiciones orales populares ibéricas como por su familiaridad con la épica
clasica. Debo esta observacién a Paul Firbas.

Alonso de Ercilla La Araucana, Edicién de Isaias Lerner, Catedra, Madrid, Sexta
edicidn, 2o11. Por esta edicion citamos.

Segun José M. Zavala y el arqueélogo Tom D. Dillehay, desde los inicios de la
conquista espafiola, el Camino Real unia por el valle Concepcion - pasando por
Cafiete - con La Imperial, bordeaba la cordillera de Nahuelbuta y empalmaba
con el camino de la Costa, a través del paso de Contulmo, uniendo Concepcidn,
Arauco, Cafiete, Purén y La Imperial: “Con toda certeza estas vias de
comunicacion existian con anterioridad a la llegada de los espafioles, pues en
ningun caso los documentos sefialan trabajos para abrir caminos, y la gran
velocidad con la cual se desarrollaron las exploraciones y conquistas
espafiolas solo puede explicarse por la preexistencia de un sistema de rutas
bien mantenidas” (443).

José Toribio Medina — basandose en cronistas - sostiene que Ercilla no habria
ido a Villarrica, sino que se habria devuelto a Cafiete desde La Imperial, y luego
habria retornado hasta alcanzar al contingente que encabezaba el gobernador
(383). En efecto, en el Canto 24 Ercilla habla de “alcanzar, si pudiese a Don
Garcia”.

Segun el Diccionario de la RAE “regoldar” o “regurgitar” significa “eructar o
expedir por la boca gases, sustancias sdlidas o liquidas contenidas en el
esofago”.

Miguel Martinez analiza y destaca el rol de este episodio en que el poeta
persona se desliga de la 16gica imperial. Resalta también la dimension
autobiografica y protagonica de Ercilla al relatar la expedicién a Ancud. Ver
“Writing on the Edge”.

Diego Barros Arana, en Historia General de Chile (Tomo II, 1884-1992) tiende a
coincidir con Vidal Gormaz. Agustin Edwards, en “Viajes de Ercilla” (Anales U.
de Chile, 1933), adhiere a la tesis de que punto final de la hazafia fue el canal de
Chacao. Angel Gonzalez Mendoza, en “El problema geografico de La Araucana
y la expedicion de Don Garcia Hurtado de Mendoza” (Boletin Academia Chilena
de la Historia, 37, 1947), coincide a grandes rasgos con el itinerario (Cafiete, La
Imperial, Villarrica, Mariquina, Valdivia, estribaciones de Los Andes y seno de
Reloncavi), pero sefiala imprecision de fechas y recorrido en los estudios de
1913. Carlos Keller, en “El tercer mundo. Comentarios sobre dos octavas reales
de Don Alonso de Ercilla” (Boletin Academia Chilena de la Historia, Santiago,
1961), sefiala como término de la expedicion la Punta Rolecha en el estuario de
Reloncavi.

Firbas establece una relacion entre la geografia fisica y moral y sefiala que
para Ercilla protagonista y autor “la expedicion a Ancud es entre otros
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aspectos un viaje de experimentacion poética y un examen de los limites de su
obra” (traduccién nuestra).
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ANEXOS
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Figura1
Cordillera de Nahuelbuta.
Fuente: S. Otavo. C. Echeverria. Revista Mexicana de Biodiversidad, 88 (2017)

Figura 2.
Zona de Nahuelbuta y fuertes (enclaves coloniales).
Fuente: elaboracion propia.
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Figura 3.
Recorrido de la expedicién desde La Imperial a Chiloé.
Fuente: elaboracion propia

Figura 4.
Vista desde lo alto de Isla Maillen, frente a Melipillu: Seno Reloncavi, golfo de Ancud
y Volcan Calbuco febrero 1558 (archivo personal, foto 2019).



